
оздравляем с приобретением «Ticket to Ride. Европа: 1912» — 
очередного пополнения в семье настольных бестселлеров 

Алана Р. Муна Ticket to Ride. С «Европой: 1912» вы по-новому 
увидите Старый Свет из окна поезда!

	� 5 пакгаузов (по 1 каждого цвета) и 25 депо (по 5 каждого цвета);
	� 55 новых карт маршрутов, отмеченных символом «1912»  

в правом верхнем углу, а именно:
•	 6 длинных маршрутов (с синим фоном);
•	 19 коротких маршрутов;
•	 30 маршрутов больших городов  

(отмечены символом большого города);
	� 46 карт маршрутов из игры «Ticket to Ride. Европа»  

(6 длинных, 25 коротких и 15 маршрутов больших городов);
	� карту больших городов Европы;
	� правила дополнения.



Это новые игровые элементы, которые совместимы не только 
с «Ticket to Ride. Европа», но и с любой игрой серии. Впрочем, лучше 
всего они сочетаются с вариантом «Большие города» на европейской 
карте. Все обычные правила игры остаются в силе, за следующими 
исключениями:
� В начале партии, после получения карт составов и выбора старто-
вых маршрутов, игроки получают по пакгаузу и пять депо своего цвета. 
Затем игрок, который будет ходить последним, выставляет одно своё 
депо в любой город на поле. Остальные игроки, начиная с предпослед- 
него и двигаясь против часовой стрелки, ставят по одному своему 
депо в любой город, где ещё нет депо. Четыре невыставленных депо 
и пакгауз своего цвета каждый игрок кладёт перед собой. После этого 
первый игрок делает первый ход.
� Когда вы в свой ход обновляете парк, прежде чем брать на руку 
карты составов, вы должны переложить на любой пакгауз (свой 
или соперника) верхнюю карту из колоды составов, не глядя на её 
лицевую сторону.
� Когда вы в свой ход проходите перегон, ведущий в город, где 
стоит любое депо, вы можете забрать на руку карты из пакгауза 
владельца этого депо. Для этого вы должны сбросить в коробку депо 
из своего резерва.
� В любой момент своего хода, в дополнение к обычному действию, 
вы можете выставить сколько угодно депо из своего резерва в любые 
незанятые города.
� В конце партии игрок, у которого в резерве осталось больше всех 
депо, получает 10 добавочных очков. В случае равенства оставшихся 
депо все претенденты получают по 10 очков.

� В городе может быть только одно депо. Станция из «Ticket to Ride. 
Европа» и депо не могут находиться в одном городе. Выставленное 
на поле депо нельзя переставить или вернуть в резерв. Нельзя сбро-
сить депо с поля, чтобы забрать карты из пакгауза.
� Вы можете забрать карты из своего пакгауза, если прошли перегон, 
ведущий в город с вашим депо. Одним ходом вы можете забрать 
карты сразу из двух пакгаузов, если прошли перегон между городами, 
где стоят депо разных игроков; однако для этого вы должны сбросить 
два своих депо.
� Вы можете пересчитывать карты в депо любых игроков (но не смо-
треть их лицевую сторону).

� Если все карты составов находятся на руках и в пакгау-
зах и при этом хотя бы у одного игрока в резерве не оста-
лось депо, все карты из пакгаузов сбрасываются, тасуются 
и образуют новую колоду.



Новые карты маршрутов позволяют путешествовать по Европе  
множеством разных способов. Вот три варианта, которые мы  
рекомендуем.

Замешайте 19 новых карт коротких марш-
рутов (с символом «1912») в обычную 
колоду маршрутов (без символа «1912»). 
Остальные правила не изменяются.

Перетасуйте все 12 карт длинных маршрутов и сдайте две каждому 
игроку. Игрок может сбросить оба этих маршрута или оставить себе 
один (но не два). Сброшенные маршруты уберите в коробку.
Перетасуйте все остальные карты маршрутов из этого дополнения: 
короткие и маршруты больших городов, новые и старые — и сдайте 
пять каждому игроку. Игрок должен оставить себе не меньше трёх 
маршрутов, если сбросил оба длинных маршрута, и не меньше двух, 
если сохранил длинный маршрут. Таким образом, в начале игры 
у каждого будет не меньше трёх маршрутов, один из которых может 
быть длинным. Остальные правила не изменяются.

Уберите в коробку все длинные маршруты и все короткие маршруты 
без символа большого города.
Положите карту больших городов Европы так, чтобы все её видели.
Перетасуйте все маршруты больших городов (с символом большого 
города) и сдайте пять каждому игроку. Игрок должен оставить себе 

хотя бы два из этих маршрутов.
Когда в свой ход игрок выбирает новые цели, 
он тянет четыре верхние карты маршрутов 
и оставляет себе хотя бы одну из них.
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Внимание! Если вы совмещаете это дополнение с базовой  
игрой «Ticket to Ride: Европа», в которой города на игровом  

поле написаны на английском, то вы можете сопоставить английские 
и русские названия городов по этой таблице:

A
Amsterdam	 Амстердам
Angora	 Ангора
Athina	 Афины

B
Barcelona	 Барселона
Berlin	 Берлин
Brest	 Брест
Brindisi	 Бриндизи
Bruxelles	 Брюссель
Bucuresti	 Бухарест
Budapest	 Будапешт

C
Cadiz	 Кадис
Constantinople	 Константинополь

D
Danzic	 Данциг
Dieppe	 Дьеп

E
Edinburgh	 Эдинбург
Erzurum	 Эрзурум
Essen	 Эссен

F
Frankfurt	 Франкфурт

K
Kharkov	 Харьков
Kobenhavn	 Копенгаген
Kyiv	 Киев

L
Lisboa	 Лиссабон
London	 Лондон

M
Madrid	 Мадрид
Marseille	 Марсель
Moskva	 Москва
Munchen	 Мюнхен

P
Palermo	 Палермо
Pamplona	 Памплона
Paris	 Париж
Petrograd	 Санкт-Петербург

R
Riga	 Рига
Roma	 Рим
Rostov	 Ростов

S
Sarajevo	 Сараево
Sevastopol	 Севастополь
Smolensk	 Смоленск
Smyrna	 Смирна
Sochi	 Сочи
Sofia	 София
Stockholm	 Стокгольм

V
Venezia	 Венеция

W
Warszawa	 Варшава
Wien	 Вена
Wilno	 Вильна

Z
Zagrab	 Загреб
Zurich	 Цюрих


